HAKIO

SOLDERING STATION
FX-972

Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein HAKKO Gerét entschieden haben.
Dieses Gerét ist eine Lotstation.
Lesen Sie dieses Handbuch vor dem Gebrauch des Gerats sorgféltig durch und bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen
an einem sicheren Ort auf.

Uberpriifen Sie den Inhalt vor der Inbetriebnahme.
*bei diesen Komponenten sind Abweichungen méglich

1. Inhalt des Sets und Zusammenbau

2. Technische Daten

Lotkolben
Leistungsaufnahme 200 W Leistungsaufnahme 95 W (24 V)
50 bis 450°C (120 bis 850°F) Spitze auf Masse- <Q
Temperaturbereich Bei angeschlossenem widerstand
Hochleistungslotkolben: Hochspannungsdichtigkeit | <2 mV
50 bis 500°C (120 bis 940°F) Heizelement Verbundheizkérper
+3°C (5°F) Kabellange 12m
(Bei Leerlauftemperatur) 206 mm
Bei hi ST E it der Létspitze T39-D24
Temperaturbestandigkeit | 2! angeschlossenem (mit der Létspitze T39-D24)
Hochleistungslétkolben: Gewich 31g
5°C (9°F) B (mit der Lbtspitze T39-D24)
(Bei Leerlauftemperatur)

@ Das Kabel ist nicht in der Gesamtlange und im Gewicht

Station FX-972.......cccciiiiiiiiiiiiiiiice 1 Farbband ............ccoiiiiiiiiiiii 2
‘Létkolben FX-9701 ... 1 USB-Kabel...
‘Létkolbenhalter FH-215 ... A Netzkabel......................
‘Reinigungsschwamm.... 1 Bedienungsanleitung (/). ooeveereneneeecnes 1
"ReINIGUNGSAraNt........c.oocvieveceeeeeeeeee e 1
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1 (Siehe "5. An einen Computer :
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Auf der Webseite finden Sie weitere Informationen zum Gerat wie Ersatzteile/Optionen.
https://www.hakko.com/doc_fx972-e

3. Warnungen, VorsichtsmaRnahmen und Hinweise

Station eingeschlossen.
Ausgang AC 24 V [ :leses APrO({ukt ist mit elektrostatischen Schutzfunktionen

Bei Gerateneigung:
126 (B) x 151 (H) x 149 (T) mm

@ Beachten Sie, dass die technischen Daten und das

Abmessungen o . Erscheinungsbild im Interesse der Geréteverbesserung ohne
Gerét in waagrechter Position: Vorankiindigung geéandert werden kénnen.
126 (B) x 151 (H) x 136 (T) mm

Gewicht 2,8 kg

/\ VORSICHT

M VorsichtsmaRregeln zur Handhabung von ESD-sicheren Produkten

Dieses Produkt enthalt elektrostatische GegenmalRnahmen, beachten Sie deshalb bitte die folgenden

Vorsichtsmalfregeln:

1. Nicht alle Kunststoffteile sind Isolatoren, sie kdnnen leitend sein. Achten Sie darauf, spannungsfiihrende
elektrische Teile nicht freizulegen oder Isoliermaterialien zu beschadigen, wenn Sie Reparaturen
durchfiihren oder Teile austauschen.

2. Vor der Nutzung ist darauf zu achten, dass das Produkt geerdet ist.

Warnungen, Vorsichtsmafinahmen und Hinweise zu kritischen Punkten sind in diesem Handbuch eingefigt,
um die Aufmerksamkeit des Bedieners auf wichtige Aspekte zu lenken. Sie sind wie folgt definiert:

A\ WARNUNG: Die Nichtbeachtung einer WARNUNG kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod filhren.

Die Nichtbeachtung einer VORSICHTSMASSNAHME kann zu Verletzungen des Bedieners

A\VORSICHT. oder zu Schaden an den zu bearbeitenden Komponenten fiihren.

m . Ein HINWEIS deutet auf eine Tatigkeit oder einen Punkt hin, der fir den beschriebenen
" Prozess wichtig ist.

Die folgenden Vorsichtsmafiregeln missen zur Sicherheit unbedingt beachtet werden.

4. Betrieb (fortgesetzt)

A WARNUNG

@Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten kérperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder in die sichere Bedienung des Gerats eingewiesen wurden und die damit
verbundenen Gefahren verstehen.

@Kinder durfen mit dem Gerat nicht spielen.

@Kinder durfen ohne Aufsicht keine Reinigung oder Bedienerwartung durchfiihren.

@ Wenn Sie das Gerét nicht mehr benutzen, legen Sie den Létkolben im Létkolbenhalter ab.

@ Sobald das Gerat eingeschaltet wird, erreicht die Lotspitze hohe Temperaturen. Bei unsachgeméaRem
Gebrauch besteht die Gefahr, dass Sie sich verbrennen oder einen Brand verursachen.

@Beriihren Sie nicht die Metallteile in der Nahe der Loétspitze.

@ Stellen Sie in der Nahe dieses Gerats nichts ab, was schnell brennt oder sich entziindet.

@ Stellen Sie sicher, dass sich Personen in der Nahe der "Gefahr hoher Temperaturen” bewusst sind.

@ Wenn das Gerat nicht benutzt, repariert oder gereinigt wird, schalten Sie den Netzschalter aus und
ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

Die Nichtbeachtung der folgenden Sicherheitsbestimmungen kann zu einem elektrischen Schlag, einer
Fehlfunktion oder anderen Problemen fihren.

/\ VORSICHT

@ Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch des Gerats sorgféltig durch.

@Benutzen Sie dieses Gerat nur zum Léten.

@ Schlagen Sie den Létkolben nicht gegen eine Werkbank oder setzen Sie ihn starken St6Ren aus, um
Létriickstande zu entfernen.

@Beim Loten entsteht Rauch. Achten Sie daher darauf, in einem gut bellfteten Bereich zu arbeiten.

@ Verwenden Sie HAKKO-Originalteile fir eingebaute Komponenten/Ersatzteile/Optionen.

@Nehmen Sie an diesem Gerat keine technischen Veranderungen vor.

@ Verwenden Sie keine beschadigten Kabel oder Stecker. Dies kann zu Defekten oder Verletzungen fiihren.

@Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es heruntergefallen ist oder Anzeichen von Schaden aufweist.

@ Wenn Sie das Kabel anschlieRen oder abziehen, halten Sie es am Steckerkdrper fest und ziehen Sie
nicht am Kabel.

@ Dieses Gerat darf nicht nass werden. Fiihren Sie auch keine Arbeiten mit nassen Handen durch.

@Flhren Sie keine anderen Handlungen aus, die als gefahrlich gelten kénnten.

4. Betrieb

4-1. Station

Zum Andern des Anzeigewinkels des Displays die Entriegelungstaste gedriickt halten, und wahrenddessen
den oberen Teil des Gerats nach oben ziehen.

Gerateoberseite . 2

/
Stromschalter

(Werksseitige Einstellung)

4-1. Station (fortgesetzt)
Der Typ des angeschlossenen Létkolbens lasst sich liber die Anzeige ablesen.

Wenn kein Létkolben mit einem Kanal verbunden ist wird [C - E] angezeigt, und
ein Summer ertdnt. Wird die Kanaltaste 2 Sekunden lang gedriickt, wechselt
die Anzeige zu [OFF] und der Summer verstummt.

(Siehe "M Kanal Stromversorgung ON/OFF" in "4-3. Betrieb")

: S ..... Mikro-Létpinzette
i M.....Létkolben L .....Lotpinzette

Sobald der Lotkolben angeschlossen ist, wird =8 unter S/M/L
angezeigt.

4-2. Lotkolbenhalter
® Der Aufnahmewinkel des L&tkolbens kann mit dem Drehknopf um £ 10 Grad
bezogen auf die 45 Grad Stellung verandert werden.

Drehknopf
® Achten Sie darauf, den Reinigungsschwamm vor dem Gebrauch zu befeuchten. s no?
@ Der Sockel des Lotkolbenhalters kann durch Driicken der Lotkolben-

Entriegelungstaste abgenommen werden.

® Die Lotspitze kann im Lotspitzeneinsatzhalter gelassen werden.

o Mit dem Létkolbenhalter konnen Sie die Lotspitze schnell und sicher
austauschen.

Lotspitzeneinsatzhalter

Die Lotspitze austauschen
Benutzen Sie die "linken/rechten oder oberen/unteren Rillen" des
Aufsatzes zum Abnehmen der Lotspitze, um die Lotspitze auszutauschen.

Fir die N2
Lotkolbenspitzenbaugruppe Fir die Lotspitze
Oben Dies hier benutzen, um die | Oben
. Lotspitze abzunehmen Entriegelungst: Létkolbenhaltersockel
Linke Mit i Art ) Rechte
Seite _(Mit zwei Arten von Seite O Fiir spezielle
Unten SpitzengrofRen kompatibel) Unten > ®\D \ Spitzenformen

|
Aufsatz zum Abnehmen der Létspitze

(1) Fuhren Sie die Lotspitze ein, bis der Lotkolben die "rechte Rille" bertihrt. (Abbildung 1)

(2) Ziehen Sie den Lotkolben gerade heraus. (Abbildung 2)

m Kuhlen Sie die Lotspitze im Aufsatz zum Abnehmen der Létspitze und drehen Sie sie dann, um sie
herauszuziehen.
Beachten Sie, dass zu viel Druck nach unten die Lotspitze oder den Létkolben beschadigen kann.
Driicken Sie aus Sicherheitsgriinden, und um Schaden am Geréat zu vermeiden, unbedingt mit der
Hand auf den Loétkolbenhalter.

(3) Fuhren Sie die Spitze, die in den Lotspitzeneinsatzhalter eingesetzt wurde, in den Lotkolben

ein. (Abbildung 3)

m Durch den Létspitzeneinsatzhalter kann die Lotspitze fest bis zum Anschlag eingefiihrt werden.

Abbildung 1

Aufsatz zum
Abnehmen der
Lotspitze

Rechte Rille

D) UL
Die Lotspitze

. .
Létkolben bleibt hier.




4. Betrieb (fortgesetzt)

4-3. Betrieb

/\ VORSICHT

Legen Sie den Létkolben im Létkolbenhalter ab und schalten Sie das Gerat ein.

Wenn Sie das Gerat eingeschaltet haben, sehen Sie diese Anzeige.

Sensortemperatur
der Lotspitze

Temperatursymbol
Offsetsymbol Kommunikationssymbol Sperrsymbol

Einstelltemperatur

Parametersymbol - Voreinstellungssymbol

>

i | Anzeige fiir =
SELECT ~ PRESET  OFFSET  TEMP sieep |1 | ausgewdhlten Kanal|| SELECT  PRESET  OFFSET  TEWP SLEEP
‘
‘
= @ @ @ | — (1 @ @ @
‘
‘

‘ Nach-oben-Taste ‘ Modus Voreingestellte Ruhemodus

Temperatur

Lotkolben-Typ

‘ Auswahltaste ‘ Zurlick-Taste

‘Nach—unten—Taste‘ ‘ Bestéatigungstaste ‘ I
1 2

‘ Kanal umschalten ‘ ‘ Temperaturkorrekturmodus ‘ ‘ Temperatureinstellungsmodus ‘

=2 =D

Kanalauswahltasten

Bedientaste

'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
1
'
'
'
4
'
'
'

B Kanal umschalten zum Bearbeiten (Wenn beide Kandle in Verwendung sind)

Wird diese Taste einmal gedrickt, wird der zu bearbeitende Kanal umgeschaltet und auch die
Anzeige flir den ausgewahlten Kanal wechselt.

Sie kénnen den Kanal aufRerdem durch Betatigen der Kanalauswahltasten direkt umschalten.
Fir den ausgewahlten Kanal sind die folgenden Einstellungen verfligbar.

SELECT

driicken

l Die Temperatureinstellung dndern

Driicken Sie diese Taste einmal, um [g] aufzurufen und in den "Temperatureinstellungsmodus" zu

dricken | wechseln.
Durch diesen Modus kénnen Sie die eingestellte Temperatur andern.

W Auf400°C indern

Normaler Bildschirm

5
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@einmal driicken Die Temperatur [&1und [P1werden
wird kontrolliert.  ausgeblendet.
O~
'Q\ Sobald der normale Bildschirm angezeigt wird, driicken Sie die Taste @ um in den Modus Voreingestellte Temperatur
zu wechseln.

@ fiinf Mal driicken

4. Betrieb (fortgesetzt)
4-3. Betrieb (fortgesetzt)
M Arbeit pausieren (Ruhemodus)

Driicken Sie diese Taste einmal, um sofort in den "Ruhemodus (der Zustand, in dem die Temperatur
der Lotspitze auf die eingestellte Aktivierungstemperatur abféllt)" zu wechseln. Benutzen Sie diese
@ driucken Funktion entsprechend lhrer Arbeitsbedingungen, um die Oxidation der Lotspitze zu reduzieren.

(Werkseitige Standardeinstellungen: Parametereinstellung Nr. [ 7 ist aktiviert und die
Aktivierungstemperatur in Parameter Nr. {3 betrégt 200°C.)

Wechsel in den normalen Modus Normaler Bildschirm
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» Nehmen Sie den Létkolben vom Létkolbenhalter ab. Die Temperatur

« Driicken Sie eine der Bedientasten. wird kontrolliert.

-

o
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,Q\ In den folgenden Fallen wechselt das Gerat nicht in den Ruhemodus:
» Wenn die Einstelltemperatur niedriger ist als 300°C (570°F)

+ Wenn die Parametereinstellung Nr. i 7 deaktiviert ist

3

SO
'Q\ Etwa sechs Minuten nach dem Ablegen des Létkolbens in den Lotkolbenhalter wechselt das Gerat automatisch in
den Ruhemodus. Andern Sie die Parametereinstellungen Nr. £ und {3 je nach Bedarf fiir Ihre Arbeit. (Siehe "6.

Parametereinstellungen™)
-
<~ Stellen Sie die automatische Abschaltung ein, um Stromverbrauch zu reduzieren, und die Lebensdauer der Lotspitze zu

verlangern.
(1) Aktivieren Sie die Parametereinstellung Nr. [{5.
(2) Stellen Sie die Dauer bis zum automatischen Abschalten des Gerats in Parameter Nr. {4 ein.
Eine kirzere Dauer verhindert die Oxidation der Spitze effektiver und erhoht ihre Lebensdauer.
Wenn Sie die Parametereinstellung Nr. 15 deaktivieren, schaltet sich das Produkt nicht automatisch ab, selbst
wenn die eingestellte Zeit abgelaufen ist.

[y

M Kanal Stromversorgung ON/OFF
Wird die Kanalauswahltaste 2 Sekunden lang gedruckt, schaltet sich die
Stromversorgung des Kanals ein/aus (ON/OFF).
Wenn ein Kanal abgeschaltet ist, wird [OFF] angezeigt.
Die Tastenbeleuchtung der Kanalauswahltaste wird abhangig vom jeweiligen
Energiestatus ein-/ausgeschaltet (ON/OFF).
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H Einstellung eines bevorzugten Kanals
Sie kdnnen den Kanal so einrichten, dass er bei Anschluss eines Hochleistungslotkolbens, einer
Lotpinzette oder Mikro-Létpinzette vorrangig verwendet wird. In diesem Fall bleibt der andere Kanal unter
Beibehaltung seiner Einstelltemperatur im Standby-Modus und die Taste blinkt.
Sobald die Einstellung des Standby-Kanals abgeschlossen ist, wechselt die Kanalauswahl zum
bevorzugten Kanal.

m Wird ein anderer als die oben angegebenen Létkolben genutzt, kénnen beide Kanale gleichzeitig verwendet werden.

H Die Voreingestellte Temperatur &ndern

Sie kénnen bis zu funf haufig verwendete Einstelltemperaturen fir jeden Kanal im Geréat speichern und dann die
voreingestellte Nummer auswahlen, um die Einstelltemperatur zu &ndern.

PRESET Driicken Sie diese Taste einmal, um in den "Modus Voreingestellte Temperatur" zu wechseln.
e Wahlen Sie in diesem Modus eine der fiinf gespeicherten Temperaturen aus.
@ drlicken (Werkseitige Standardtemperatureinstellungen:
P1 250°C (600°F), P2 300°C (700°F), P3 350°C (750°F), P4 400°C (800°F), P5 450°C (850°F))

W AufP4 (400 °C) andern

Normaler Bildschirm
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® einmal drliicken D_|e Tempere_nur
wird kontrolliert.
m Einstellungen zwischen 451°C (851°F) bis 500°C (940°F) sind nur verfligbar, wenn ein Hochleistungslétkolben
angeschlossen ist.
Wenn Sie die gespeicherte Temperatur fiir jede voreingestellte Nr. &ndern mdchten, andern Sie die Einstellung mit
m Parameter Nr. 25 und beschrénken die Anderung der Einstelltemperatur mithilfe von Parameter Nr. {4.
(Siehe "6. Parametereinstellungen")

M Korrektur der Temperatur der Lotspitze (Offset)

OFFSET Driicken Sie diese Taste einmal, um [ £4 ] aufzurufen und in den "Temperaturkorrekturmodus" zu
driick wechseln. Wenn die eingestellte Temperatur und der gemessene Temperaturwert der Lotspitze in
@ rucken diesem Modus voneinander abweichen, kénnen Sie die Temperatur korrigieren.
(Korrekturbereich: +50°C/+90°F)

Zum Korrigieren einer Temperatur um 5°C fiir eine Einstellung von 400°C
(zum Korrigieren des tatsachlichen Messwerts der Lotspitze von 395°C
fiir eine Einstellung auf 400°C)
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Die Temperatur [ {4} ] wird ausgeblendet.
wird kontrolliert.

>
—/0 Obis5 |/Obis9 (%) funf Mal driicken
)

*Beachten Sie, dass Temperaturen, die den Korrekturbereich Uberschreiten, nicht eingegeben werden kénnen.

-())-
'Q~ Sobald sich eine Lotspitze durch Verschleil verschlechtert,
neigt die Temperatur der Lotspitze dazu, abzufallen.

Bildschirm zum Senden der Temperatur

R —
Wenn Sie die Lotspitze austauschen, andert sich die '-' el
Temperatur der Létspitze. Sie miissen dann den Offset-Wert [ ' " "

neu einstellen. Achten Sie darauf, den Offset-Wert nach
Bedarf zu &ndern, wahrend Sie die tatsachliche Temperatur
der Lotspitze Uberwachen.

—e—SML=2>-SL —emmSML=m>SL

_\@,_ Das Kommunikationssymbol wird
<> Mit einem HAKKO Thermometer mit nur in diesem Modus angezeigt.
Temperatur-Sendefunktion kénnen Sie den
Offset-Wert automatisch andern. Bevor Sie den
Messwert senden, driicken Sie die Taste @

(Siehe Abbildung rechts)

5. An einen Computer anschlieRen

Folgende Funktionen sind verfiigbar, wenn das Gerat mit einem Rechner
verbunden ist.und die Software installiert ist.
®Den Parametereinstellwert vom PC aus andern

@®Die Speicherung der Parametereinstellungen als
CSV-Datei

@®Die Ubertragung der Parametereinstellungen auf ein
anderes Gerat

®Die Ergebnisse der automatischen Kalibrierung als
CSV-Datei speichern

®Die gespeicherten automatischen /v\,/a-:l
Kalibrierungsergebnisse nach "Datum" oder "Anzahl Mitgeliefertes USB-Kabel
der letzten Verlaufe" durchsuchen und die Ergebnisse in einem Diagramm abbilden
@®Die Temperatur der Létspitze Gberwachen und den Verlauf als CSV-Datei speichern

m Verwenden Sie kein USB-Kabel, das mehr als zwei Meter lang ist.
m Es wird nur Windows 10 unterstitzt.

5-1. Software herunterladen (online)
(1) Gehen Sie auf die HAKKO Website und dann auf [Customer support\Support & service\Login/Signup].

https://www.hakko.com/doc_support-e

(2) Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um sich als Benutzer registrieren zu lassen. Sobald die
Benutzerregistrierung abgeschlossen ist, konnen Sie "My Page" benutzen.

(3) Kilicken Sie auf [My page (Product registration from here)], um das Gerét zu registrieren.

m Sie kénnen die Software nach der Registrierung des Gerats herunterladen.

(4) Klicken Sie im MenU auf der Seite oben rechts auf [Download of product data].

)
(5) Wahlen Sie im Dokumentensuchbereich auf [SOFTWARE].
(6) Geben Sie den Geratenamen als Schliisselwort ein.
(7) wahlen Sie eine Sprache aus und klicken Sie auf [Search by Condition].

(8) Kilicken Sie in den Suchergebnissen auf [Download].

5-2. Die Software installieren

(1) Installieren Sie mit einem Doppelklick die aus dem Internet heruntergeladene Programmdatei
(HakkoControlSoftwareSetup X.X.X.X.exe).

(2) Wahlen Sie eine Sprache aus und klicken Sie auf [OK]. (Abbildung 1)

(3) Lesen Sie die Lizenzvereinbarung (License Agreement), wahlen Sie [I accept the agreement] aus und
klicken Sie auf [Next]. (Abbildung 2)

(4) Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Installation abzuschlieRen.

(5) Wenn die Software ordnungsgemaf installiert wurde, wird sie automatisch gestartet.
Abbildung 1 Abbildung 2

Select Setup Language X L/ -

@ Select the language to use during the installation.

Please
contiing with the rctalaton.

[Soffware License Agreement

Engish v

Software L

By installing or using Software, you are deemed to have accepted this Software
License Agreement. If you do not agree with the terms and coniton of this
o

Cancel

(hereinafter referred to or”) grants

after re icensec
ireferred to as “Software”) based on the following terms and conditions




6. Parametereinstellungen

Bildschirm fiir die Parametereinstellung ‘ (1) Schalten Sie das Gerat ein und driicken Sie dabei die Taste @ [Nach-oben-Taste].
I Parametersymbol Sperrsymbol
( — i (2) Wahlen Sie die Parameternummer mit den Tasten @ [Nach-oben-Taste] oder
= @ [Nach-unten-Taste] aus.
°c
(3) Driicken Sie die Taste @ [Bestatigungstaste].
o FX-972 — Stromschalter .
‘ (] SELECT ~PRESET OFFSET  TEMP  SLEEP IR / (4) Andern Sie die Einstellung mit den Tasten @ [Nach-oben-Taste] oder
/_@J @ @ @ 0 (L) [Nach-unten-Taste].
" \ % J\,\ (5) Drlcken Sie die Taste @ [Bestatigungstaste].
SELECT PRESET OFFSET TEMP SLEEP 2 I
@ @ @ @ — / m n (6) Driicken Sie die Taste () [Zuriick-Taste].
:) I
| - ) - \ (7) Der normale Bildschirm wird wieder angezeigt.
7
<
' 03
‘ Nach-unten-Taste ‘ Bestatigungstaste ‘ ‘ AL~ Hinweis
S
h 4 Die Standardwerte sind werkseitige Standardeinstellungen. @ \Wenn das Gerat wahrend der Konfiguration der Einstellungen ausgeschaltet wird, konnen
Par?\lr:eter Parametername/Zusammenfassung Einstellwert - beisr:iﬂsdfﬁ’;i"r:’i:tn Nr. 25, die Anderungen verloren gehen.
@®Wenn Sie unter Nr. {4 das Passwort festlegen, wird das Sperrsymbol auf dem normalen
. g Y/
Tgmpergtliranzelge Bildschirm angezeigt. Bevor Sie zum Bildschirm fir die Parametereinstellung wechseln,
:"l ’I Waihlen Sie °C oder °F aus. oCPF °c wird das Passwort abgefragt.
= ®Alle eingestellten Werte werden in die geanderte Temperaturanzeige ol Wenn Sie Ihr Passwort nicht kennen, wenden Sie sich an uns.
umgerechnet. _Mail-. .
g (Fir die USA: °F) E-Mail-Adresse: support@hakko.com
Ruhemodus: Zeiteinstellung Normaler Bildschirm
Stellen Sie die Dauer ein, bis das Gerat in den Ruhemodus wechselt, nachdem 6—7Sperrsymbol i
der Lotkolben im Lotkolbenhalter abgelegt wurde. Stellen Sie zuerst Kanal 1 -a AW AW,
und dann Kanal 2 ein. = .‘ L ‘OC » -> o =
)"0 =) | ®Eine kirzere Dauer verhindert die Oxidation der Spitze effektiver und erhéht . . :::-' :::-' -’ -' '-'
I ihre Lebensdauer. 1 bis 29 min << = Py 350
- ®Diese Funktion wird nur aktiviert, wenn die Temperatur auf 300°C (570°F) ac Geben Sie das P o
oder hoher eingestellt ist. eben Sie das Fasswort ein,
@ Der normale Bildschirm wird wieder angezeigt, sobald Sie den Létkolben um zum Bildschirm fiir die
vom Létkolbenhalter nehmen. Parametereinstellung zu wechseln.
Der normale Bildschirm wird ebenfalls wieder angezeigt, wenn Sie eine
Bedientaste driicken.
Alarm bei niedriger Temperatur o . 1" Diese Funktion ist praktisch, wenn Sie innerhalb eines
I Wenn Sie den Temperaturbereich einstellen, ertont ein Summerton, um Sie zu 30 bis 150°C -, °c . A . -
L4 |warnen, sobald die Temperatur der Lotspitze wéahrend des Létens abfallt. 50 bis 300°F ' " ‘-' bestimmten Temperaturberelchs arbeiten mochten.
3 Damit Sie zwischen 320 un 2 i einer Einstelltemperatur von °C loten
@®Sie kénnen den Summerton nicht ausschalten. - :a tS(f S¢ ? 320U (,1350 C tie © 'e ste .te peratur vo 350,,'0 ote
(°F: 270) kénnen, dndern Sie vor Beginn der Létarbeiten den Einstellwert unter Nr. [/ 5 auf [30].
. . Ein Summerton ertdnt, wenn die Sensortemperatur der Lotspitze beim Léten unter
Fehleralarm einstellen: Einstellung [On]/[OFF] - AR =
- - ) ' 320°C fallt.
) "_ Ein Summerton ertont, wenn Lotfehler [C - E] oder Sensorfehler [S - E] On/OFF - . ’ . .
Ll | auftreten. [ ' [} ' Die Obergrenze wird durch die Einstelltemperatur begrenzt.
Wenn Sie diese Funktion nicht benutzen méchten, wahlen Sie [OFF] aus. BS
Bereitschafts-Signal: Einstellung [On]/[OFF] - . " N
:'l,l: Ein Summerton ertént, sobald die Létspitze die eingestellte Temperatur On/OFF " -, Belassen Sie den Standardwert fir Nr. s ; auf [On].
LILI | erreicht hat. o N ) ) L Legen Sie Nr. {} und /7 auf die gewiinschten Einstellungen fest.
Wenn Sie diese Funktion nicht benutzen méchten, wahlen Sie [OFF] aus. ,-.5 == =
o
" Ruhemodus: Einstellung [On]/[OFF] "‘
4§ ( |Stellen Sie ein, ob das Gerat automatisch in den Ruhemodus wechseln soll, On/OFF ] ' "' Im Ruhemodus und bei automatischer Abschaltung wird eine
sobald die unter Parameter Nr. [’ eingestellte Zeit erreicht wurde. - . . - . .
nn Oxidation der Lotspitze verhindert.
Dies kann die Lebensdauer der Létspitze verlangern.
'y Tx Automatische Abschaltung: Einstellung [On]/[OFF] "’ " "
4 (471 |Stellen Sie ein, ob das Gerat automatisch abgeschaltet werden soll, sobald die On/OFF s ' " ,‘ A
== unter Parameter Nr. /5 eingestellte Zeit erreicht wurde. !
i} .
Legen Sie Nr. /5 auf [On] und Nr. /& auf die gewiinschten Einstellungen fest.
Automatische Kanalumschaltung: Einstellung [On]/[OFF] -
FIC0 | Legen Sie fest, ob der Kanal automatisch umgeschaltet werden soll, wenn eine On/OFF " -
LIl |am Létkolben anliegende Spannung erkannt wird oder wenn der L6tkolben "' ' '
aus dem Lotkolbenhalter genommen wird. o
L
Ruhemodus: Einstellung fiir die Aktivierungstemperatur =
Stellen Sie die unter Parameter Nr. fiZ eingestellte Temperatur der Lotspitze - 2w AW -) W) W,
- fir den Ruhemodus ein. Stellen Sie zuerst Kanal 1 und dann Kanal 2 ein. . o -‘ ' ‘ ‘ 'o .‘ ‘ ' ' 'o
[ (] 200 bis 300°C ) ""c ) ""c
[ N ) o . ) 390 bis 580°F - ol - &l
®Eine niedrigere Temperatur verhindert die Oxidation der Lotspitze effektiver. ]
®Der normale Bildschirm wird ebenfalls wieder angezeigt, wenn Sie eine 5 I
Bedientaste driicken. (°F: 400)
- - Ei OFF . o .
Passwort Sperre. Elnstellu_ng [Onl/[OFF] ) - On* Vorgehensweise, wenn [PAr] ausgewahilt ist
Begrenzen Sie den Umfang der Anderungen durch eine Kombination aus n . —
sechs Buchstaben 51 4£ F und drei Ziffern. PAr = S Ed
+ [OFF] aktivieren .. . Damit wird keine Anderungen gesperrt N - N e ™) N ©-— N . N
100 |- [On]aktivieren............ .Damit werden alle Anderungen gesperrt Wenn aktiviert, ) ' ’- '- dr@ n "' ’-‘ - dr@ n (@— - : ‘,’ _dr@ n - o o
{1 |- [PAr] aktivieren > E41] ..... Damit werden die Anderungen an den wird auf dem '.' ) teke! (] ' [ tcke - .’ ' « [dricke 2N
Temperaturabweichungen gesperrt normalen ] » ] » [=) »
- [PAr] aktivieren > [P] ....... Damit wird die Auswahl der voreingestellten Bildschirm rechts ! ! Ll
5 Temperatur gesperrt ) ein Sperrsymbol Wenn [PAr] aktiviert ist (b)” Benutzen Sie bei (a) bis (c) zum Festlegen von Geben Sie das Passwort ein und
« [PAr] aktivieren > [& '] ....... Mit der Taste [TEMP] werden die Anderungen an ; On/OFF die Tast ) driicken Si .
der Temperatur gesperrt [ @ ] angezeigt. n ie Tasten @ @ riicken Sie @
Automatische Abschaltung: Zeiteinstellung
Stellen Sie die Dauer ein, bis sich das Gerat abschaltet, nachdem der
- Lotkolben im Lotkolbenhalter abgelegt wurde. Wenn Sie 30 Minuten einstellen, " "‘
"H ertént der Summerton drei Mal alle 30 Minuten. 30 bis 60 min -' ) '
®Der normale Bildschirm wird ebenfalls wieder angezeigt, wenn Sie eine ‘,-,‘
Bedientaste driicken. !
®Eine kirzere Dauer verhindert die Oxidation der Spitze effektiver.
Voreingestellte Temperatur: Gespeicherte Temperaturen dndern NP
Sie kénnen bis zu funf haufig verwendete Einstelltemperaturen fiir jeden Kanal " " ."o @ " "' "‘o @ " "' "‘o @ " " "'o
- = | SPeichern. . . > - - C | - C |.: - C [0 -’ o (o]
'_l _'i Durch diese Funktion wird beim Andern der Einstelltemperatur Zeit gespart. 50 bis 500°C driicken L By " |dricken) Qg " |dricken Qg " |dricken  _f 4 pf
L ol | . standardwert: P1 250°C (600°F), P2 300°C (700°F), P3 350°C (750°F), 120 bis 940°F ) -S4 T BY C SpR BEL-
P4 400°C (800°F), P5 450°C (850°F) cd > P > [oPd SEE: > L Fe , :,'E £ > Pc_ 5t £
- Temperaturbereich: Hochleistungslétkolben......50 bis 500°C (120 bis 940°F) Betatigen Sie (4"), um zuerst fiir Kanal 1 und dann fiir Andern Sie die Temperatur ~ Geanderte Temperatur
Weitere Létkolben.............. 50 bis 450°C (120 bis 850°F) Kanal 2 durch P1 > P2 > P3 > P4 > P5 zu navigieren. P2.
Voreingestellte Temperatur: Einstellung [On]/[OFF]
Stellen Sie ein, ob die Funktion fiir voreingestellte Temperaturen fiir jede
Temperatur genutzt werden soll oder nicht. Stellen Sie zuerst Kanal 1 und -, Nk~ . N - v W
=14 dann Kanal 2 ein. "- _"-_ _“_-_ “_-
Pty Standardwert: On/P3 350°C On/OFF driicken L’ [] ' driicken . ," [] ' . [dricken| '.' § ) _ |dricken '.' B ]
®Wenn Sie fiir alle fiinf Optionen [OFF] festlegen, wird die Taste [PRESET] &Y b | P! 250 b | P! 250 b | P! 250 b [-P! 2507
deaktiviert. u
®\Wenn Sie fiir P3 [OFF] festlegen und die Taste [PRESET] driicken, wechselt P1 wurde deaktiviert.
die Anzeige zwischen P1 > P2 > P4 > P5.
N v N -y N4 N/
-~ Auf werkseitige Einstellungen zuriicksetzen @ B(':' @ - L‘ L L on | .' '_ J 'oc
J= 7 | Damit setzen Sie das Gerat auf die werkseitigen Standardeinstellungen °CI°F driicken .7 fdricken| . § ~ _f  |dricken A0
zurdck. 25 > 25 > 25 > > | P3 350
Wenn °C ausgewahlt ist




7. Wartung
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Sie durfen die Oxidation an der Létspitze nicht abfeilen. Dadurch wird die Lebensdauer der Létspitze reduziert.

Durch Wartungsarbeiten wird das Gerat in einem guten Zustand gehalten und die Nutzung des Gerats verlangert.
B Uberpriifung
o Lotspitzeninspektion
Messen Sie den Widerstand zwischen Heizelement und Sensor. Falls der gemessene Wert stark
abweichend ist, wechseln Sie die Lotspitze aus. Die normalen Widerstandswerte sind:
T39/T51: 5,7 Q+10% (bei Raumtemperatur)  T50: 8,0 Q+10% (bei Raumtemperatur)
T52: 7,5 Q+10% (bei Raumtemperatur) T53: 2,9 Q+10% (bei Raumtemperatur)
Informationen zum Messort finden Sie unter "8. Fehlersuche".
® Inspektion der Erdungsverbindung
Bitte ziehen Sie das Lotkolbenkabel von der Station ab.
Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und messen Sie den folgenden Widerstand.
(1) Netzkabel
(2) Widerstand zwischen Lotspitze und Stecker (Pin 13) des Létkolben-Verbindungskabels
Der normale Widerstand betragt bei beiden <2 Q (bei Raumtemperatur). Sollte der Widerstand
abnormal sein, wechseln Sie das Netzkabel oder das Lotkolben-Verbindungskabels.

H Tagliche Wartung

Verbindungskabels

Stecker des Lotkolben-

Wenn Sie mit einer Temperatur I6ten, die hoher als erforderlich ist, kann dies den Verschleil®
Einstelltemperatur ~ der Lotspitze beschleunigen und hitzeempfindliche Teile beschadigen. Wahlen Sie stets je
nach Moglichkeit die niedrigste Temperatur.

Flhren Sie eine Sichtpriifung der Lotspitze durch. Wenn sie verbogen oder stark abgenutzt
Vor Beginn der ist, tauschen Sie sie aus. Entfernen Sie Oxidation oder altes Lot von der Lotspitze mit
Arbeit dem Reinigungs-schwamm. Verunreinigungen auf einer Leiterplatte kénnen zu schlechten
Lotergebnissen fihren.

Statt den Létkolben fiir Iangere Zeit auf eine hohe Temperatur eingestellt zu lassen, nutzen Sie
den Ruhemodus. Dadurch wird eine Oxidation der Lotspitze vermieden. Dies tragt dazu bei,

SN (AT die Funktionstlichtigkeit aufrechtzuerhalten, und die Lebensdauer der Lotspitze zu verlangern.

el sl Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht benutzen, schalten Sie den Netzschalter aus. (Siehe
"l Arbeit pausieren (Ruhemodus)" in "4-3. Betrieb")

Nach Abschluss Reinigen Sie die Létspitze griindlich mit dem Reinigungsschwamm und (iberziehen Sie sie

der Arbeit anschlieRend mit neuem Lot. Dies kann die Oxidation der Lotspitze vermeiden.

H RegelmiaRige Wartung
® Lotspitze

Der Verschlei® an der Spitze hangt von der Betriebstemperatur sowie der Qualitat und Menge des benutzten

L6t-/Flussmittels ab. Wartungsarbeiten sollten entsprechend der Nutzungsdauer und des Betriebszustandes

durchgefiihrt werden.

(1) Schalten Sie das Gerat ein.

(2) Stellen Sie die Temperatur auf 250°C (482°F) ein.

(3) Sobald die Temperatur stabil ist, reinigen Sie die Lotspitze mit dem Reinigungsschwamm.

(4) Wenn die Létbeschichtung schwarz oxidiert ist, tragen Sie neues flussmittelhaltiges Lot auf und reinigen
Sie es dann mit dem Reinigungsschwamm. Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis Sie die Oxidation
entfernt haben. Uberziehen Sie die Lotspitze anschlieRend mit neuem Lot.

(5) Schalten Sie das Gerat aus. Lassen Sie die Lotspitze abkihlen und nehmen Sie sie dann ab.

Wenn Sie Flussmittel, Schmutz und andere Partikel auf etwas anderem als dem Ende der Létspitze
finden, wischen Sie sie mit Industriealkohol ab.
o Lotkolben
Entfernen Sie Flussmittel, Ablagerungen und andere Partikel, die am = ‘
Nippel haften. Dies kann sonst zu Kontaktfehlern im Létkolben flihren. Nippel
o L 6tkolbenhalter
« Driicken Sie die Entriegelungstaste nach unten und nehmen Sie den Létkolbenhaltersockel ab. Saubern
Sie dann den Létkolbenhalter von altem Létmittel.
+ Drehen Sie den Reinigungsdraht nach Bedarf auf eine saubere Seite, auf der sich kein Lot angesammelt hat.

8. Fehlersuche (fortgesetzt)

8. Fehlersuche
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Bevor Sie eine Inspektion durchfiihren oder Teile austauschen, achten Sie darauf, den Netzstecker aus der
Steckdose zu ziehen.

Wurde das Netzkabel oder der Schliel3en Sie das Gerat an die Steckdose

Anschlussstecker gezogen? > an.
Kein Betrieb,
auch wenn der
Stromschalter Tauschen Sie die Sicherung aus.

eingeschaltet ist. > Wenn die Sicherung erneut durchbrennt,
senden Sie das Hauptgerat (einschlief3lich

Lotkolben, Netzkabel) zur Wartung zurtick.

Ist die Sicherung durchgebrannt?

Setzen Sie den nicht verwendeten Kanal

Ist ein Kanal nicht in Verwendung? » auf [OFF]

Wurde ein inkompatibler

[C - E] wird angezeigt. Lotkolben angeschlossen? P Den kompatiblen Létkolben anschlieBen.

Schalten Sie den Netzschalter aus,
schlieRen Sie den Létkolben wieder an und
schalten Sie den Netzschalter wieder ein.

Wurde der Stecker des Lotkolbens
entfernt?

v

Ist die Warmekapazitat der
Lotspitze zu gering fiir das zu »
|6tende Objekt?

Verwenden Sie eine Létspitze mit grofRerer
Warmekapazitat.

[H - E] wird angezeigt.

Ist der fir den Alarm bei niedriger Erhéhen Sie den Einstellwert.
Temperatur eingestellte Wertzu > (Siehe "Parameter Nr. 3" in
gering? "6. Parametereinstellungen")

Schalten Sie den Stromschalter aus, setzen
Sie eine geeignete Original-Loétspitze ein
und schalten Sie den Stromschalter wieder
ein.

Sollte das Problem weiterhin bestehen
bleiben, wechseln Sie die Lotspitze aus.

Ist die Lotspitze eine geeignete,

/5181 o] e P zulassige Original-Lotspitze?

v

Setzen Sie die Lotspitze fest in den
> Lotkolben ein.
(Wenden Sie keine libermaRige Kraft an.)

Wurde die Létspitze bis zum
Anschlag eingesetzt?

Messen Sie den Widerstand zwischen
Heizelement und Sensor. Falls der
gemessene Wert stark abweichend ist,
wechseln Sie die Lotspitze aus. Die

Ist das Heizelement/der Sensor normalen Widerstandswerte sind:

getrennt? > T39/T51: 5,7 0+10%
(bei Raumtemperatur)
S - Elwird iat T50: 8,0 Q+10% (bei Raumtemperatur)
[S - E] wird angezeigt. T52: 7,5 Q£10% (bei Raumtemperatur)
T53: 2,9 Q+10% (bei Raumtemperatur)
T39/T51 T50/T52

- — 0 - I
7 ’E!

‘ Messen Sie den Widerstand zwischen diesen Punkten. ‘ ‘ Messen Sie den Widerstand zwischen diesen Punkten. ‘

T53

‘ Messen Sie den Widerstand zwischen diesen Punkten. ‘

Platzieren Sie den Lotkolben weiter weg
von der Larmquelle oder verwenden Sie
einen anderen Netzanschluss fiir die
Stromversorgung.

Befindet sich eine starke
Larmquelle in der Nahe des [ g
Létkolbens?

[- - -] wird angezeigt.

Ist die Einstelltemperatur zu hoch

oder zu niedrig? P> Stellen Sie eine geeignete Temperatur ein.

Sie kénnen die
Lotspitze nicht mit Lot
Uberziehen.

> Beseitigen Sie die Oxidation.

ie Lotspi idiert?
Ist die Lotspitze oxidiert? (Siehe "7. Wartung")

Messen Sie die tatsachliche Temperatur an

der Lotspitze, und stellen die Abweichung
P> Uber den Offset ein.

(Siehe "M Korrektur der Temperatur der

Létspitze (Offset)" in "4-3. Betrieb")

Die Temperatur der
Lé6tspitze ist zu hoch/
zu niedrig.

Ist der eingegebene Offset-Wert
richtig?

Stellen Sie die Temperatur auf mindestens
Liegt die Einstelltemperatur unter > 300°C (570°F) (oder hoher).
300°C (570°F)? (Siehe "Parameter Nr. [i" in
Das Gerat wechselt "6. Parametereinstellungen")
nicht in den

Ruhemodus.

Befindet sich ein vibrierendes Platzieren Sie den Létkolben an einem
Objekt in der Nahe des > Ort, an dem er nicht durch die Vibrationen
Létkolbens? beeinflusst wird.

Die automatische
Abschaltfunktion
funktioniert nicht.

Ist Parameter Nr. & auf [OFF]
festgelegt?

Andern Sie den Wert auf [On], um die
Funktion zu aktivieren.

| 2

Weitere Informationen finden Sie auf unserer Website.

Wenn Sie in diesem Handbuch oder auf der Website keine L6sung finden oder ein anderes
Problem auftritt, wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben.
https://www.hakko.com/doc_fx972-e
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